PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. PPS20221216/01
2022 m. gruodzio d.
Panevézys

Viesoji istaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné, atstovaujama direktoriaus (DD
veikiancio jstaty pagrindais (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas arba Perkancioji organizacija), ir
UAB Vitrolab, atstovaujama direktoriaurb teisétai veikiancio pagal jmonés jstatus
(toliau sutartyje — Pardavéjas arba Tiekéjas), toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena
atskirai Salimi, sudaréme $ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir
susitaréme dél toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2022 m. gruodzio 08 d. neskelbiamos apklausos biidu vykdyto mazos vertés
pirkimo ,,Reagenty pirkimas kraujo suderinamumo tyrimy atlikimui* (toliau — Konkursas) rezultatais,
Pardavéjas jsipareigoja pagal Konkurso salygas bei pateikta pasitlyma, Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais parduoti, pristatyti Pirkéjui Konkurso reikalavimus atitinkancias prekes (toliau - Prekés), o
Pirké¢jas jsipareigoja jas priimti ir atsiskaityti su Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Pirkimo objektas — reagentai kraujo suderinamumo tyrimy atlikimui (toliau — Prekeés).

1.3.  Perkamos Prekés nurodytos Sutarties priede.

1.4. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Pirkéjas Prekes uzsako pateikus praSyma elektroniniu pastu. Pardavéjas Prekes Pirkéjui
pristato savo iSlaidomis ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas.

2.2. Pardav¢jas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasirlipina, kad
Prekés biity pristatytos i Pirkéjo nurodyta vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant Prekes biity
iformintas Prekiy perdavimas-priémimas.

2.3. Prekiy pristatymo vieta: VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoning, Laboratorinés
diagnostikos skyrius, Il aukstas, Smélynés g. 25, Panevézys.

2.4. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti Prekes, jei Prekés pristatomos su pazeistu jpakavimu,
sugadintos, netekusios prekinés iSvaizdos ar neatitinka Konkurso sglygose numatyty reikalavimy.

2.5. Prekiy perdavimas laikomas tinkamai jvykusiu Pirkéjui priémus Prekes ir pasiraSius
Prekiy perdavimo-priémimo akte (paruostame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po vieng kiekvienai
Saliai), PVM saskaitoje-faktiiroje (jei pateikiama perdavimo metu) ar kitame Prekiy perdavima
patvirtinan¢iame dokumente.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkancias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Prekiy priemimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

3.1.4. pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatanciy Prekiy kokybe, atitikimg Techninei
specifikacijai, kiekj, asortimenta, komplektiSkuma, targ ir pakuote, pazeidima per 5 (penkias) darbo dienas
po to, kai buvo ar, atsizvelgiant j daikty pobudj ir paskirtj, turéjo bliti nustatytas atitinkamos sglygos
pazeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai prasSoma, Pirkéjo turimag
informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.



3.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.3. Pirkéjas turi teise:

3.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Sutartyje numatytas
Prekes;

3.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.3.3. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kieki, asortimentg, komplektiskuma, targ ir pakuotg
ar kitas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, taip pat be atskiro praneSimo atlikti pristatomy Prekiy
patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo. Pirkéjo
pastebéti triikumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi biiti Tiekéjo saskaita iStaisyti per Pirkéjo nurodyta
terming;

3.3.4. neapmokéti Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkanciy saskaity faktary,
jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis;

3.3.5. i8skaiiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i§ Tiekéjui mokétiny
sumy, apie tai rastu informaves Tiekéja;

3.3.6. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol §ie jsipareigojimai nebus tinkamai
ivykdyti;

3.3.7. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai pagrindzian¢ius
dokumentus;

3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) subtiekéja ar
jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas
asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas.

3.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, numatyta Sutartyje;

3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika;

3.5.4. Techningje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraS§ymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei instruktuoti ir (arba)
apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
jskaitant ir Prekiy trukumy Salinima. Tiekéjas pasirtipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus
nuotolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku;

3.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo
pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty
reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.5.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto
(darbuotojo), kuriam pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty
Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig pirkimo dokumentuose bei galiojanCiuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip pat



uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo kvalifikacija (jeigu
pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks pirkimo dokumenty nustatytus reikalavimus;

3.5.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant
ir pasitelkiama (-us) subtiekéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant j tai, ar Tiekéjo kvalifikacija
dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél iy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teises akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.12. nenaudoti Pirkéjo prekés Zzenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga.

3.6. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teises aktuose.

3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.7.3. prasyti, kad Pirké&jas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra
butini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

3.1. Pardavé¢jas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka Konkurso
salygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo metu néra
paslépty trukumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketino
naudoti.

3.2. Prie$ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kiekj,
kokybe ir komplektiskumg, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektiSkumo nejmanoma
patikrinti priémimo metu - po jo priémimo. Pirkéjas pastebéjes Prekiy kiekio, kokybés ir (arba)
komplektiskumo triikumus turi teis¢ reikalauti iki nurodyto termino: i§ priémimo vietos iSgabenti
Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Konkurso reikalavimy; pakeisti Sutarties reikalavimy
neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis; Pardavéjo sgskaita iStaisyti nurodytus defektus,
papildyti trukstama Prekiy kieki, o negalint to padaryti — grazinti uz jas gautas lésas.

3.3. Pardavéjas jsipareigoja tiekti Prekes, kuriy likes galiojimo laikas ne mazesnis negu 2/3
pilno galiojimo laiko.
5. KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarties verté — suteikty Prekiy jkainiy ir kiekiy sandauga. Siai sutardiai taikoma
fiksuoto jkainio kainodara, todél Sutartyje nurodyti Prekiy jkainiai nebus keiciami visg Sutarties
galiojimo laikotarpij.

5.2. Sutarties kaina yra 9807,00 Eur be PVM (devyni tikstanciai astuoni Simtai septyni eurai,

00 ct),

10297.35 Eur su PVM (desimt tiukstanciy du Simtai devyniasdesimt septyni eurai, 35 ct),

PVM sudaro 490,35 Eur (keturi Simtai devyniasdesimt eury, 35 ct).

5.3. I Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi mokesciai ir visos Tiek¢jo islaidos, buitinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo, E.sgskaitos pateikimo ir kt.).

5.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama
(nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokesciams (iSskyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM




tarifui (jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy
jkainiai perskai¢iuojami tokia tvarka: jkainiai Eur be PVM nekeiciami, o prie jy pridedamas naujas
PVM tarifas. Jkainiy perskaiiavimas jforminamas Salims pasira§ius papildomg susitarima prie
Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

5.5. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiiros
uz Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai padaromas pavedimas i$ Pirkéjo saskaitos.

5.6. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokesCio saskaitos faktiiros, sgskaitos
faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biti teikiami naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Jeigu tiekéjas nepateikia E. sgskaitos, perkancioji
organizacija turi teis¢ neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,E. sgskaita“ sistemai, Siame punkte nurodyti
dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais i§ $iy biidy (pastu arba elektroniniu
pastu).

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti kokybiskas ir Sutarties bei Pirkimo sglygas atitinkancias
Prekes Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Salys
isipareigoja Sutart] vykdyti tinkamai ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti
zalos viena kitai.

6.2. Pirk¢jui pazeidus Sutarties 5.5. punktg ir laiku neatsiskaicius su Pardavéju, Pardavéjas
turi teise j Lietuvos Respublikos mokégjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatymo nustatyto dydzio paliikanas.

6.3. Pardavéjui laiku nepristacius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekvieng uzdelsta
dieng 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai
nepristacius, atsisakius jas pristatyti arba pristacius nekokybisSkas ir per Pirkéjo nurodyty laika
nepakeitus jy tinkamomis, Pardavéjas moka bauda lygia 20 (dvidesimt) procenty nepristatyty prekiy
vertés bei atlygina Pirkéjui dél to turétus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas netesybas gali
iSskaiciuoti i$ jam tenkanc¢iy pagal Sutartji mokéjimy. Pirkéjas turi teise pagal Sig Sutartj Pardavéjui
priskai¢iuotas baudas ir delspinigius i$skai¢iuoti i§ Pardavéjui mokétiny sumy, pries tai rastu pranesgs
Pardavéjui.

6.4. Nei viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz dalinj ar visiSkg prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy nevykdyma, jei jy jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios
nepriklausanciy aplinkybiy (force majeure), kurios aisSkintinos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo** prasme.

6.5. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 6.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti
prisiimty jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu
apie tai informuoti kitg sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar
informacijos nepateikimas, atima i§ jos teis¢ remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu,
atleidzianCiu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ar nevykdymo.

6.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biiti nutraukta vienasaliskai nukentéjusios Salies
reikalavimu, jspéjus kitg Sutarties Salj ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas.

6.7. Jeigu Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys.

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA



7.1. Siai Sutaréiai ir visoms i ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi baiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, pirmiausiai
sprendziami abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dvidesimt) dieny ja
iSnagrinéti, o nustaciusi, kad pretenzijoje nurodyti trikumai yra pagrjsti, pasalinti juos ir apie trikumy
pasalinimg ar atsisakymg juos pasalinti, jeigu jie yra nepagristi, rastu informuoti pretenzija pateikusia
Salj. Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams pagalinti reikia dauglau laiko, pretenzija gavusi Salis
turi suderinti ratu trikumy pasalinimo laika su pretenzija pateikusia Salimi.

7.3. Salims nepavykus susitarti deryby budu, ginéai sprendZiami teisme, Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso tvarka.

8. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
5 8.2. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

8.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj i$nagrinéti ir kitai Saliai
pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

9.SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. Viesyju pirkimy jstatymo 90 str. numatytais atvejais ir tvarka;

9.1.2. rastisku abiejy Saliy susitarimu;

9.1.3. vienos i8 Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita Salj ne véliau kaip prie§ 14 darbo
dieny, kai kita sutarties Salis nevykdo savo isipareigojimy arba vykdo juos kitomis saglygomis nei numato
Sutartis ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

9.1.4. vienos i$ Saliy iniciatyva dél kity svarbiy priezasCiy, apie tai rastu informavus kitg Sali ne
véliau kaip pries 30 dieny;

9.1.5. vienos i§ Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita Salj, kai nenugalimos jégos
aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip 2 (du) meénesius.

9.2.  Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy, atsiradusiy iki Sutarties nutraukimo,
jvykdymo. Nutraukiant Sutartj dél vienos i§ Saliy kaltés, Sutartj pazeidusi $alis privalo visiskai atsiskaityti
su kita Salimi ir atlyginti pastarosios patirtus nuostolius

10.SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tieké¢jas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiraSius ir galioja 2 ménesius (nejskaitant atsiskaitymo
laikotarpio).

10.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi lietuviy kalba, 1 (vienu)
egzemplioriumi ir Saliy pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu paradu. Jeigu Sutartis bus pasirasoma
raSytiniu parasu, tuomet sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teisine galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

10.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasitilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiskinant Sutarties salygas.

10.4. N¢é viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy
pagal §ig Sutartj jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.



10.5. Vykdydamos §ig Sutartj, Salys nutaria palaikyti rysj per jgaliotus asmenis:

Pardavéjo atstovas: Pirkéjo atstovas, atsakingas uzZ sutarties vykdyma:
edéjos

11.6. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas PIRKEJO atsakingas asmuo — VieSyjy pirkimy specialisté tel. +370 45

502104, el. pw@panevezioligonine.lt.
11.7. Je1 pasikeiCia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi

informuoti kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms
arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

9. SUTARTIES PRIEDAS
11.1. Sutarties priedas — prekiy sarasas ir kainos, 2 lapai.

10. SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB Vitrolab VieSoji istaiga Respublikiné Panevézio ligoniné
Imonés kodas 235279070 Juridinio asmens kodas 191340120

PVM kodas LT352790716 Smélynés g. 25, 35144 Panevézys

Balty pr. 36-11, LT-48196 Kaunas Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520

Tel. (8 37) 333 317, faks. (8 37) 333 329 info@panevezioligonine.lt

El. paStas: biuras@yvitrolab.lt PVM mokétojo kodas LT913401219

A.s. LT82 7044 0600 0288 6700 a.s.: LT54 7300 0100 0238 2956

AB SEB bankas, b.k. 70440 "Swedbank" AB, banko kodas 73000
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